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DCIN 5,2V csatlakozéba
do gniazda DCIN 5,2V
Kruespy DCIN5,2B

Haldrati ad (mellékelve)
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Zasilacz sieciowy (w zestawie)
ApanTtep nepemMeHHOro Toka (npunaraercs)
fali csatlakozéba
» do gniazda sieciowego
K anekTpuyeckoi posetke

Jobb hangszéré (hatulrdl)
Gtosnik prawy (tyl)

Bal hangszoré (hatulrdl)
Glosnik lewy (ty})

MpaBblit rppomKoroBopuTens (3agHunii) JleBblii rpoMKoroBopuTens (3agHnin)

aLINE OUT vagy a fejhallgaté-

csatlakozoba (sztere6 mini csatlakozé)

do gniazda LINE OUT lub gniazda stuct

Szamitogép, stb.

Komputer itp.

L NKura.
g \ A

(stereofonicznego z wtykiem typu minijack)
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az R OUT csatlakozéba
do gniazda R OUT
KrHespgy ROUT

az INPUT2 csatlakozéba
do gniazda INPUT2
Kruesgy INPUT2

Hordozhaté hangeszkéz, stb.
Przenosne urzadzenie audio itp.
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RK-G136 vezeték (opcid)
Przewdd potaczeniowy RK-G136 (opcjonalny)
CoeaunHuTenbHbIN Kabenb RK-G136 (npuobpetaerca
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Kérjiik, a késziilék hasznalatba vétele el6tt alaposan olvassa el a
kézikonyvet, majd érizze meg.

FIGYELEM!

A tiiz vagy aramiités elkeriilése érdekében a késziiléket ne
érje es6 vagy nedvesség.

Az dramiités elkertilése érdekében ne nyissa fel a késziilékhdzat.
A javitast csak képesitett szakember végezze.

A tlizveszély elkeriilése érdekében a késziilék szellz6nyilasait ne
takarje le ujsaggal, teritével, fiiggonnyel stb.

A késziilékre ne helyezzen nyilt langgal ég6 targyat, pl. gyertyat.
A tliz vagy aramiités veszélyének csokkentése érdekében a
késziiléket ne érje csepeg6 vagy froccsend viz, és ne helyezzen ra
folyadékkal telt targyat, pl. vazat.

A késziiléket ne allitsa zart térbe, pl. konyvespolcra vagy
beépitett szekrénybe.

Mivel a halézati adapter elektromos csatlakozoja hasznalhato
arra, hogy a halézati adaptert levélassza az elektromos hélézatrol,
ezért konnyen elérhetd elektromos aljzathoz csatlakoztassa.
Amennyiben barmilyen rendellenes miikdést tapasztal, azonnal
huzza ki a késziiléket az elektromos aljzatbol.

Amig az egység csatlakozik a fali csatlakozohoz, még kikapcsolt
allapotban sincs levélasztva az elektromos halézatrol.

A fulhallgatok és fejhallgatok dltal keltett erés hangnyomads
hallaskarosodast okozhat.

VIGYAZAT!

Ha a késziiléken az ebben a kézikényvben nem kifejezetten
jovahagyott valtoztatdst vagy modositast végez, ez
érvénytelenitheti a késziilék hasznalatara vonatkozo jogosultsagat.

Ugyfelek figyelmébe: az alabbi informaci6 csak az
EUdirektivakat alkalmazé orszagokban értékesitett termékekre
vonatkozik.

Ezen termék gyartdja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokio, 108-0075 Japan. A termékbiztonsagért és EMK tigyekért
felelés hivatalos képviselé: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Németorszag. A szervizeléssel és
garancilis tigyekkel kapcsolatban a kiilon szerviz-, illetve
garanciadokumentumokon szerepld cimeken kaphat tajékoztatast.

Feleslegessé valt elektromos és
elektronikus késziilékek hulladékként valo
eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unié
és egyéb eurdpai orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)

B £z aszimbdlum a késziléken vagy a
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne

kezelje haztartasi hulladékként. Kérjuk, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyUijtésére kijeldlt gydjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt termékének helyes kezelésével segit megel6zni
a kdrnyezet és az emberi egészség kdrosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladék kezelés helyes
modjat. Az anyagok, Ujrahasznositésa segit a természeti
eréforrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa
érdekében tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgydijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz
az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta.

Biztonsagi eldirasok

A biztonsagrol
o Akésziilék hasznalatba vétele el6tt ellendrizze, hogy a hdldzati
fesziiltség megegyezik-e a tipustdblan feltiintetett értékkel.

USA/Kanada
100 - 240 V véltdaram, 50/60 Hz

A vasarlas helye

Az sszes orszag/régio

Csak a mellékelt halozati adaptert hasznalja.

Hasznalat kozben

Ha a késziilékbe szilard téargy vagy folyadék keriil, a tovabbi
haznalat el6tt ellendriztesse szakemberrel.

Biér a késziilék méagnesesen drnyékolt, ne hagyjon hosszabb
ideig miisoros magnesszalagot, 6rat, bankkartyat vagy flopit a
késziilék kozelében.

Elhelyezés

o A késziiléket ne dllitsa fel ferde helyzetben.

o Akésziiléket ne haszndlja héforras kozelében, vagy kozvetlen
napsiitésnek, nagy pornak, nedvességnek, esének vagy
mechanikai razkédéasnak kitett helyen.

A késziilék tisztitasa

A késziilékhaz tisztitdsdhoz ne hasznaljon alkoholt, benzint vagy
higitét.

Ha a TV vagy a monitor képén magneses
zavaras tapasztalhaté

Bir a késziilék magnesesen drnyékolt, eléfordulhat, hogy a TV-t
vagy PC-t magnesesen zavarja. Ilyen esetben kapcsolja ki a TV-t/
PC-t, majd 15-30 perc mulva kapcsolja vissza. A PC kikapcsolasa
el6tt végezze el a sziikséges miiveleteket, pl. az adatok mentését.
Ha a zavaras nem sz{inik meg, a késziiléket vigye tavolabb a TV-tl vagy
PC-t6l. Tovibba, a TV/PC kozelében ne hasznéljon magnest hasznéld
vagy magneses tartozékkal felszerelt késziiléket, pl. Hi-Fi-dllvanyt, TV-
allvanyt, jatékot stb. Ezek magnesesen zavarhatjak a rendszert.

Egyebek

» Ha a késziilékkel kapcsolatban kérdése vagy problémaja van,
amelyekre ebbdl a kézikonyvbdl nem kap vélaszt, keresse fel a
legkozelebbi Sony-forgalmazot.

Ha bérmilyen probléma tartésan fennmarad, keresse fel a
legkozelebbi Sony-forgalmazot.

A késziilék részei (1asd [ abra)

m R OUT csatlakozé

@ DCIN 5,2V csatlakozé
INPUT2 csatlakozé
[4] INPUT1

Csatlakozokabel sztered mini csatlakozéval
Aramellatas jelzéje
@ O (bekapcsol6) gomb
() (fejhallgato) csatlakozé

Hangerészabalyzé

A rendszer 0sszeallitasa (asd [ abra)

1 Azadapter csatlakoztatasaa
hangszéréhoz. (Lasd: [F] abra)

Megjegyzés

Csak a mellékelt halozati adaptert hasznalja.

Ne hasznaljon mas halézati adaptert, mert az kart
okozhat a hangszérékban.
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A csatlakoz6 polaritasa

Megjegyzések

o Csatlakoztassa a halozati adaptert egy kozeli elektromos
aljzathoz. Ha mikddési problémit észlel, azonnal huzza ki a
csatlakoz6t a konnektorbdl.

Ne helyezze az adaptert kényvespolcra vagy zart térbe, példaul
szekrénybe.

Ne hasznélja a halozati adaptert olyan helyen, ahol viz vagy
nedvesség érheti, mert ez tiizet vagy dramiitést okozhat.
Emellett ne helyezzen a hal6zati adapterre folyadékkal teli
edényt, példaul vazat.

2 Csatlakoztassa a bal oldali hangszérét a
hangforrashoz. (Lasd: [¢] dbra)

Ha a rendszer a hangforras moné csatlakozéjahoz
kapcsolodik

Eléfordulhat, hogy a jobb oldali hangsz6rébdl nem hallatszik a hang.

Ebben az esetben hasznilja az opciondlis* PC-236MS étalakitot.

Csatlakoztatas sztereo tipusu fejhallgato-
csatlakozéhoz

Hasznalja az opciondlis* PC-234S 4talakitot vagy az opcionlis
RK-G138 csatlakozdkabelt.

* A fenti opcionalis tartozékok egyes teriileteken nem érheték el.

Zenehallgatas (1asd [§ abra)

Halkitsa le a rendszer hangerejét. Ha a jelforras fejhallgato-
csatlakozdjat hasznalja, halkitsa le a jelforras hangjat.

1 Nyomjamega ) (bekapcsold) gombot
(J:I. - Be).

Az dramellatas jelzdje vilagit.
2 Ajelforrason inditsa el a lejtaszast.

3 Allitsa be a hangerét.
A jelforras hangerejét allitsa kozepes értékre és forgassa
el a rendszer HANGERO gombjat.

4 Hasznalat utin nyomja meg a G
(bekapcsolé) gombot ([1 - Ki).
A tapfesziiltség-jelz6 nem vilagit.

Fejhallgaté/fiilhallgaté hasznaélata
Csatlakoztassa a () (fejhallgatd) dugaszba.

Megjegyzések

« Ha a hangszorét olyan eszk6zhoz csatlakoztatja, amely
beépitett radiéval vagy hangoléval rendelkezik, a radidadas
vétele megsziinhet vagy az érzékenység nagyban csokkenhet.
Ha a hangforras rendelkezik mélyhangkiemel§ vagy
hangszinszabalyozé funkcioval, ezeket kapcsolja ki. Ha ezeket
a funkcidkat bekapcsolva hagyja, a hang torzulhat.

Ha a hangforras fejhallgato-kimenetéhez tartozik
vonalkimeneti kapcsold, akkor ennek bekapcsoldsa javitja

a hangmindséget. Tovabbi informacidkat a hangforras
hasznalati utmutatéjaban talal.

Ha az INPUT 1 és az INPUT 2 csatlakozokhoz kapcsolédd

eszkozoket egyszerre hasznaljak, mindkét forras hangja hallhato.

Hibaelharitas

Ha a hangszorérendszerrel kapcsolatban problémat tapasztal,
ellendrizze a kovetkezOket és végezze el javasolt miveleteket. Ha a
probléma fennmarad, keresse fel a legkozelebbi Sony-forgalmazot.

Nincs hang

Ellendrizze, hogy ez a rendszer és a hangforrés be van-e
kapcsolva.

Novelje a hanger6t a rendszeren.

Novelje a hangforrds hangerejét egészen addig, amig a hang
nem torzul. A hangeré szabélyozasaval kapcsolatban tovabbi
részleteket az eszkozhoz mellékelt hasznalati Gtmutatoban talal.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy kabelek megfeleléen
csatlakoznak.

Ellendrizze, hogy nincs-e fejhallgat6 csatlakoztatva.
Amennyiben igen, tavolitsa el.

A hanger6 kicsi

Novelje a hangforrds hangerejét egészen addig, amig a hang
nem torzul. A hanger6 szabélyozasaval kapcsolatban tovabbi
részleteket az eszkozh6z mellékelt hasznélati itmutatoban talal.
Navelje a hanger6t a rendszeren.

A hang torz

Halkitsa le a lejatsz6 hangerejét ugy, hogy a torzitas
megsz(injon. A hangerd bedllitasaval kapcsolatos részleteket
lasd a lejétsz6 hasznalati Gtmutatdjaban.

Ha a lejatszonak van mélyhang-kiemel§ funkcidja, akkor
kapcsolja ki.

Halkitsa le a rendszer hangerejét.

A hangszoré zig vagy zajos.

« Ellendrizze a csatlakoztatasok helyességét.

« Ellendrizze, hogy valamelyik audiokésziilék nincs-e tul kozel a
TV-hez.

A tapfesziiltség-jelz6 (POWER) fényereje

ingadozik.

« Nagy hangerd esetén a tapfesziiltség-jelz6 fényereje
ingadozhat. Ez nem hiba.

Miiszaki adatok

Hangszo6rék

Hangszorérendszer 38 mm, Teljes tartomadny,
magneses arnyékolassal

Doboz tipusa Bassz-reflex

Impedancia 4Q

Névleges bemeneti aram 2,5W
Maximalis bemeneti dram5W

Erdsitd
Névleges kimeneti teljesitmény

25W+25W

(10 % T.H.D., 1 kHz, 4 Q)
Bemenet Csatlakozokdbel

sztereé mini csatlakozdval
(1 m, 39 *s hitvelyk) x 1
Bemeneti impedancia 12 kQ (1 kHz-en)

Kimenet Mini sztereo csatlakozd x 1
Fejhellgaté (PHONES)

Altalanos

Aramellatas 5,2 V egyenaram

(a mellékelt halozati adapterrel)
Meéretek (szél x mag x mélys)

Kb. 58 x 170 x 90 mm

(23/s x 6 3/4 % 3 °/s hitvelyk)
Tomeg Kb. 350 g (12 oz.) (Bal hangsz6ro)

Kb. 300 g (11 oz.) (Jobb hangsz6ro)

Mellékelt tartozékok
Haldzati adapter (1)
Hasznalati utmutato (1)

Opcionalis tartozékok
RK-G136, RK-G138 csatlakozdkabel
PC-234S, PC-236MS atalakito

A fenti opcionalis tartozékok egyes teriileteken nem
érheték el.

A forma és a miiszaki adatok el6zetes bejelentés nélkiil
megvaltozhatnak.

Przed przystagpieniem do uzytkowania tego urzadzenia nalezy
dokladnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zachowac ja na
przysztos¢.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
nalezy narazac tego urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci.

Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy otwiera¢
obudowy.

Czynnosci serwisowe nalezy zleca tylko specjalistom.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nie nalezy zakrywa¢ otwordéw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami, obrusami, zastonami itp.
Na urzadzeniu nie nalezy kla$¢ Zrodet otwartego ognia, np.
palacych sie $wiec.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziataniem kropli
plynéw lub zachlapaniem. Nie nalezy rowniez stawia¢ na nim
przedmiotéw wypetnionych ptynami, na przyktad dzbankéw.
Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach o ograniczonej
przestrzeni, takich jak potki na ksigzki lub zabudowane szafki.
Poniewaz wyciagniecie wtyczki przewodu zasilajacego zasilacza
sieciowego powoduje odtaczenie zasilacza od zrédta zasilania,
zasilacz nalezy podigcza¢ do fatwo dostepnego gniazda zasilania.
W razie zauwazenia nieprawidlowej pracy zasilacz sieciowy nalezy
natychmiast odlaczy¢ od gniazda zasilania.

Zestaw pozostaje podtaczony do zrodla zasilania sieciowego, dopoki
wtyczka przewodu zasilajacego nie zostanie wyjeta z gniazda
sieciowego, nawet jesli sam zestaw jest wytaczony.

Nadmierne ci$nienie akustyczne ze stuchawek dousznych lub
nausznych moze spowodowa¢ utrate stuchu.

PRZESTROGA

Ostrzegamy, ze wprowadzanie wszelkich zmian lub modyfikacji,
ktére nie zostaly wyraznie dozwolone w niniejszej instrukcji, moze
spowodowac odebranie uzytkownikowi prawa do korzystania z
urzadzenia.

Uwaga dla klientow: ponizsze informacje majg zastosowanie
wylacznie do urzadzen sprzedawanych w krajach, w ktorych
obowigzujg dyrektywy UE.

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,

Tokio, 108-0075 Japonia. Oficjalny przedstawiciel w zakresie
zgodnosci elektromagnetycznej i bezpieczenistwa produktu: Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. W sprawach zwigzanych z serwisem i gwarancjg mozna
kontaktowa¢ sie z producentem, korzystajac z adreséw podanych
w oddzielnych dokumentach serwisowych lub gwarancyjnych.

Pozbycie sie zuzytego sprzetu (stosowane
w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych wiasne
systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
I oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany

jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling
materiatéw pomoze w ochronie $rodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informaciji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.

Srodki ostroznosci

Bezpieczenistwo

o Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy sprawdzic,
czy napiecie robocze systemu jest zgodne z zasilaniem
lokalnym.

Kraj zakupu USA/Kanada
Wiszystkie kraje/regiony 100-240 V, prad zmienny,
50/60 Hz

« Nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza sieciowego.

Obstuga

o Jezeli jakikolwiek przedmiot lub plyn dostang si¢ do srodka,
przed ponownym uzyciem oddaj system do sprawdzenia
specjalistom.

« Mimo ze system jest ekranowany magnetycznie, w jego
poblizu nie nalezy na dtuzej pozostawia¢ nagranych tagm,
zegarkow, kart kredytowych i dyskietek z kodowaniem
magnetycznym.

Wybor miejsca

« Nie nalezy ustawia¢ glosnikow w pozycji pochylonej.

« Nie nalezy umieszczaé zestawu w poblizu zrodet ciepta ani w
miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, w miejscach silnie zakurzonych, narazonych na
dziatanie wilgoci lub deszczu, a takze w miejscach, w ktérych
mogg wystapi¢ uszkodzenia mechaniczne zestawu.

Czyszczenie
Do czyszczenia obudowy nie wolno uzywac¢ alkoholu, benzyny
ani rozcienczalnika.

Zaktocenia magnetyczne obrazu na ekranie
telewizyjnym lub na monitorze

Chociaz zestaw jest ekranowany magnetycznie, na niektérych
odbiornikach TV/monitorach komputerowych mogg powstawa¢
zakl6cenia magnetyczne obrazu. W takim przypadku nalezy
wylaczy¢ zasilanie telewizora/komputera, a nastgpnie wiaczy¢

je ponownie po uptywie od 15 do 30 minut. Przed wylaczeniem
komputera nalezy podja¢ odpowiednie kroki, takie jak zapisanie
danych.

Jesli problem bedzie nadal wystgpowal, nalezy umieéci¢ zestaw
w dalszej odlegloéci od telewizora/komputera. Nie nalezy takze
umieszcza¢ w poblizu telewizora/komputera przedmiotéw
zawierajacych magnes, np. potki pod zestaw audio, szafki pod
odbiornik TV czy zabawek itp. Moga one powodowa¢ zaktécenia
magnetyczne obrazu w wyniku oddziatywania na zestaw.

Inne

o Jezeli masz jakiekolwiek pytania lub problemy zwigzane z
systemem, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

o Jezeli problem nie ustepuje, skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Elementy zestawu (rys. )

Gniazdo ROUT
Gniazdo DCIN 5,2V
Gniazdo INPUT2
Gniazdo INPUT1

Przewdd sygnatu wejsciowego zakonczony miniwtykiem
stereofonicznym
Wskaznik zasilania

Przycisk zasilania ()
Gniazdo {) (stuchawkowe)
Regulator gtosnosci VOLUME

RNele]  [Blel=]

Podlaczanie zestawu (ys. B)

1 Podlaczanie zasilacza sieciowego do gtosnika
(zob. rys. [E).

Uwaga

Nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza sieciowego.
Nie nalezy uzywac innych zasilaczy sieciowych, aby
unikna¢ uszkodzenia glo$nikow.

@—-@'c

Biegunowos¢ wtyczki

Uwagi

o W16z wtyczke zasilacza sieciowego do najblizszego gniazda

sieciowego. W razie problemdéw natychmiast wyciagnij

wtyczke z gniazda sieciowego.

Zasilacza sieciowego nie nalezy ktas¢ na potkach ani w miejscach

zamknigtych, np. szafkach.

« Zasilacza sieciowego nie nalezy uzywa¢ w miejscach
narazonych na dziatanie cieczy lub wilgoci. Te czynniki
moga spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Ponadto
na zasilaczu nie nalezy stawia¢ pojemnikéw wypetnionych
cieczami, takich jak wazony itp.

2 Podlacz lewy glosnik do urzadzenia
zrédlowego (zob. rys. [8).

Gdy zestaw jest podiaczony do gniazda
monofonicznego urzadzenia zrédlowego
Dzwigk moze nie by¢ emitowany przez prawy gloénik.
W takim wypadku nalezy uzy¢ opcjonalnego* zlacza
przejéciowego wtyku PC-236MS.

Podtaczanie do stereofonicznego gniazda
stuchawkowego typu telefonicznego

Uzyj opcjonalnego* zlacza przejsciowego wtyku PC-234S lub
opcjonalnego kabla potaczeniowego RK-G138.

* Powyzsze wyposazenie dodatkowe nie jest dostepne we
wszystkich krajach/regionach.

Odtwarzanie dzwieku (rys.[@)

Najpierw nalezy zmniejszy¢ glo$nos¢ zestawu. Jesli zestaw jest
podlaczony do wyjscia stuchawkowego, nalezy zmniejszy¢
glosnos¢ urzadzenia zrédlowego.

1 Nacisnij przycisk zasilania O (= — zestaw

wiaczony).
Zaswieci dioda zasilania Power.

2 Rozpocznij odtwarzanie z urzadzenia
zrédiowego.

3 Wyreguluj glosnosé.
Ustaw $rednia glo$nos$¢ urzadzenia zrédlowego i
wyreguluj gto$no$¢ za pomoca pokretta VOLUME
Zestawu.

4 Po zakonczeniu uzytkowania nacisnij
przycisk zasilania O (O — zestaw
wylaczony).

Dioda zasilania Power zgasnie.

Uzywanie stuchawek nausznych/dousznych
Stuchawki nauszne/douszne nalezy podlaczy¢ do gniazda
) (stuchawkowego).

Uwagi

« Po podlaczeniu glo$nika do urzadzenia z wbudowanym

radiem lub tunerem sygnat radiowy moze nie by¢ slyszalny

lub moze znaczgco zmniejszy¢ sie czutosc.

Jesli urzadzenie zrédlowe ma funkcje podbijania tondw

niskich lub funkeje korektora, funkeje taka nalezy wylaczy¢.

Jesli te funkcje pozostang wiaczone, dzwigk moze by¢

znieksztatcony.

o Jesli wyjscie stuchawkowe urzadzenia zrédlowego ma
przetacznik linii, jakos¢ dzwigku jest lepsza po jego wlaczeniu.
Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w instrukcji
obstugi urzadzenia zrédlowego.

« W wypadku odtwarzania dzwigku z urzadzenia podtaczonego
do gniazda INPUT 1 i urzadzenia podlaczonego do gniazda
INPUT 2 stycha¢ dzwiek z obu zrédel.

Rozwiazywanie problemow

W przypadku wystapienia probleméw z zestawem glo$nikowym
nalezy zapoznac si¢ z ponizszg lista i postepowa¢ wedlug
zamieszczonych w niej wskazowek. Jesli problem sie powtarza,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Brak dzwieku

o Sprawdz, czy zestaw i urzadzenie zZrodtowe sg wiaczone.

o Zwigksz glo$nos¢ zestawu.

« Jak najbardziej wigksz gltosnos¢ urzadzenia zrédtowego,
ale tak, zeby dzwiek nie byl znieksztalcony. Szczegotowe
informacje na temat regulacji glosnosci znajduja si¢ w
instrukeji obstugi urzadzenia.

« Upewnij sie, ze wszystkie polaczenia zostaty wykonane
prawidiowo.

o Sprawdz, czy stuchawki sg podlaczone. Jesli sa, odtacz je.

Niski poziom dzwieku

« Jak najbardziej wigksz glosnos¢ urzadzenia zrédlowego, ale tak,
zeby dzwick nie byt znieksztalcony. Szczegétowe informacje
na temat regulacji glo$nosci znajduja si¢ w instrukeji obstugi
urzadzenia.

o Zwigksz gltosnos¢ zestawu.

Dzwiek jest znieksztatcony

o Zmniejsz glosno$¢ urzadzenia zrédlowego, tak aby dzwiek nie
byt znieksztalcony. Szczegotowe informacje na temat regulacji
glosnosci znajduja si¢ w instrukeji obstugi urzadzenia.

Jesli urzadzenie zrédlowe ma funkcje podbijania tonéw
niskich, funkcje te nalezy wylaczy¢.

o Zmniejsz glosno$¢ zestawu.

Stychac przydzwiek i szumy.

« Upewnij si¢, ze wszystkie polaczenia zostaty wykonane
prawidtowo.

« Upewnij si¢, ze zadne urzadzenie audio nie jest ustawione zbyt
blisko odbiornika telewizyjnego.

Jasnos¢ wskaznika zasilania POWER zmienia sie.
« Jasno$¢ wskaznika zasilania Power moze zmienia¢ si¢ po
zwigkszeniu glosnosci. Nie jest to usterka.

Dane techniczne

Sekcja gltosnikéw

Zestaw glo$nikowy 38 mm, pelnozakresowy,
ekranowany magnetycznie
Typ obudowy Babvavaxaotrpag
Bass reflex
Impedancja 40
Znamionowa moc wejsciowa
2.5W
Maksymalna moc wejéciowa
5W

Sekcja wzmacniacza

Znamionowa moc wyjsciowa

25W+25W

(catkowite znieksztatcenia
harmoniczne 10 %, 1 kHz, 4 Q)
Przewdd polaczeniowy

z miniwtykiem stereofonicznym
(I1m)x1

12 kQ (przy 1 kHz)

Wejscie

Impedancja wejsciowa

Wyjscie miniaturowe gniazdo
stereofoniczne x 1
(SLUCHAWKI)

Parametry ogéine

Zasilanie Prad staly, 5,2V

(zasilacz sieciowy w zestawie)
Wymiary (szer./wys./gleb.)

ok. 58 x 170 x 90 mm
Waga Ok. 350 g (Glo$nik lewy)

Ok. 300 g (Glo$nik prawy)

Akcesoria dotaczone do zestawu
Zasilacz sieciowy (1)
Instrukcja obstugi (1)

Wyposazenie dodatkowe
Przewdd zasilajacy RK-G136, RK-G138
Z¥cze przejsciowe wtyku PC-234S, PC-236MS

Powyzsze wyposazenie dodatkowe nie jest dostepne we
wszystkich regionach.

Konstrukeja oraz dane techniczne mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

Tlepep Hava/IOM PaGOTHI C YCTPOICTBOM BHIMATEIBHO
NpOYNTAliTe JAHHOE PYKOBOACTBO U COXPAHMTE €ro JIs
ob6pallleHIIsI 3a CIPAaBKOI B OyAyLIeM.

NPEAYNPEXAEHVE

Bo ns6exxaHue BO3ropaHnA 1 NOpa)KeHNA NeKTpNYeCcKNm
TOKOM NpefoXpaHAiiTe yCTPOCTBO OT NonajaHNsA B Hero
BOAbI U OT BO3AEICTBNA BNaru.

Bo n36exanne mopaxxeHus MeKTPUIECKAM TOKOM He
BCKpbIBaliTe KOPIIYC yCTPONCTBA.

JI1s1 5TOr0 HEOOXOAMMO 0OPATUTHCS TONBKO K
KBaTUQUIMPOBAHHBIM PaOOTHNKAM CEPBUCHOTO IIEHTPA.

Bo n3bexanne BOSTOpaHysA He MePeKPhIBaiiTe BEHTH/IALMOHHbIE
OTBEPCTUSA YCTPOIICTBA ra3eTaMy, CKATePTAMIL, ITOPAMM U T.JL.
He craBbTe Ha YCTPOIICTBO IIPEIMETBI, SIB/ISIOLINECS
VICTOYHMKAMM OTKPBITOTO TIIAMEHM, TaKye KaK CBEYM.

Bo n36exanne BOropaHus MM MOPAKEHNS IMEKTPUIECKIUM
TOKOM He IIO/jBeprajiTe 9T0 yCTPOICTBO BO3AENCTBIUIO GPBI3T

U Kalle/lb, a TAK)Ke He CTaBbTe HAa yCTPONCTBO HPEMETBI,
HaIo/THEeHHbIE XXIJIKOCTBIO, HATIPMMEp Ba3bl.

He ycraHaB/uBasite yCTPOCTBO B TECHOM IIPOCTPAHCTBE,
HAIIpyMep Ha KHIDKHOJ IIO/IKe M/ B CTEHHOM ImKady.
ITockonbKy Kabe/b MUTaHNSA afjaliTepa IIepeMeHHOro TOKa
VICTIONb3YETCS [Isl OTK/IIOUEHNs ajanTepa [IepeMeHHOTO

TOKA OT 9/7IEKTPUIECKOI CETH, ero C/IefyeT MOAK/II0YaTh K
JIETKOZJOCTYIIHOM 3NIEKTPUIECKOIT PO3ETKe.

B cyuae oOHapy>KeHNA IPU3HAKOB HENPABU/IBHOI PabOThI
ajjanTepa nepeMeHHOro ToKa HeMe/IeHHO OTCOEAMHMUTE €ro OT
9/EKTPIYECKOI PO3ETKIL.

TIoka yCTpONCTBO BK/IIOYEHO B PO3ETKY IIepEMEHHOr0 TOKa, Ha

HETO TO-TIPeXXHEMY TIOJAeTCA SMEKTPOINTAHNE, JaXKe eCI CaMo
YCTPOICTBO BBIK/THOYEHO.

YpesmepHOe 3BYKOBOE [JaB/IeHIIe Yepe3 HayIIHVKI i TOIOBHBIE
Tete(hOHbI MOKET IPUBECTH K IIOTEPe CITyXa.

Mopudukaruu 9Toro ycTpoiicTa, IpAMO He yKasaHHBIE B 9TOM
PYKOBOJICTBE, MOTYT IPMBECTH K TMIIEHNIO TI0Tb30BATENA TIPAB HA
9KCIUTYaTALMIO JAHHOTO 06OPY/IOBAHMA.

IIpumedaHue A1 MOKYyNaTeneii: clegyomas mHbopMaIsa
NPMMEHNMa TONBKO /LA 060PYOBAHILA, IPOJAIONIETOCs B
CTpaHax, Ijie feiicTByioT qupekrussl EC.

VI3roTOBUTE/IeM JAHHOTO M3Je/NsI AB/IAETCS KOMITAHNU Sony
Corporation, pacronoxenHas 1o agpecy: 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japan. ABTOpM30BaHHBIM IIPE/ICTABUTENEM II0
BOIPOCAM 3/IEKTPOMATHITHOI COBMECTUMOCTH 1 6€30I1aCHOCTH
JaHHOTO MBI AB/IAeTCA KoMmanusa Sony Deutschland GmbH,
pacmonoxxenHas 1o agpecy: Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. ITo 106bIM BOIIPOCaM 06CTY)XUBaHMUS WK
rapaHTiyi o6palaiTech 1o apecaM, IPUBEEHHBIM B OT/E/IHBIX
CepBMCHbIX wim rapaHTV[ﬁHbIX J:[OKyMeHTaX.

AKTMBHaA aKycTn4yeckas cuctrema

&

ITOT 3HAK TIpefHa3Ha4Y€H TOJ/IbKO /I MICIIO/Ib3OBAHUA HA
POCCUIICKOM PbIHKE.

WUsrotosutenn: Conn KopnopeiwH
Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-Ky
Tokuo 108-0075. AnoHna

CrpaHa-npoussoauTenb: Kutai

YTunusauuA aneKTpU4eckoro u
3N1eKTPOHHOro 060pyAoBaHUA (AMpeKTUBa
npumeHAeTcA B cTpaHax EBpocotosa u
APYrux eBponenckux cTpaHax, rae
AENCTBYIOT CUCTEMbI pa3fenbHoro cbopa

BN ©TX0A0S)

[aHHbI 3HaK Ha YCTPOWCTBE UMK €ro ynakoBke
0603Ha4aeT, 4To aHHOe YCTPOWNCTBO HEMb3A
YyTUAM31poBaTh BMECTE C NPOYNMU BbITOBBIMW OTXOAAMM.
Ero cnepyeT caaTb B COOTBETCTBYIOLUMIA NPUEMHbIN NYHKT
nepepaboTKu ANEKTPUYECKOTO M ANIEKTPOHHOTO
obopynoBaHua. HenpasunbHaa yTunnsauma AaHHOro
13aennA MOXeT NPUBECTU K NOTEHLUUANbHO HeraTuBHOMY
BIVAHUIO HA OKPYXKaIOLLYIO Cpey U 3[0poBbe NoAen,
noaTomy AnA NpefoTBpalleHnA NoJoBHbIX NOCNeACTBIA
Heo6X0AMMO BbINONHATL CrieunanbHbie TpeboBaHWA No
yTunmsaumm aToro usaenua. MepepaboTka AaHHbIX
MaTepuanoB NMOMOXET COXPaHUTb NPUPOAHbIE PeCypChbl.
[inA nonyyeHnA 6onee noapobHoW nHdopmauum o
nepepaboTke 3TOro n3aenva obpaTnTecb B MECTHbIE
opraHbl rOPOACKOro ynpaeneHus, cny>x6y céopa 6bIToBbIX
OTXOA0B UM B MarasuH, rae 66110 npuobpeTeHo nsgenve.

Mepbl NpeaoCTOPOIKHOCTN

BbesonacHocTb

« Ilepey BKIIOUeHVEM CHCTEMBI YOeUTECh, 4TO pabouee
HalIps>KEeHME CMCTEMbI COBIIA/IAET C HAPS)KEHNEM MECTHOTO
JMICTOYHMKA 3TIEKTPO3IHEPTUN.

PernoH nokynkmn

Bce cTpanbl/pernonst

CLIA/KaHapa

100 - 240 B nepemennoro
TOKa, 50/60 It

o Vlcmonb3yiiTe TOMBKO MpUIAralolMiica afganTep
IepeMeHHOTO TOKa.

06 s3KkcnnyaTauuu

« B cnyqae nomagaHmAa Ka](OI‘O-III/I60 TBCPJIOI‘O npenmeTa nnm
JKUOKOCTU B CI/ICTEMY nepeu I[aHbHEIZH_[eI;[ 3Kcr171ya'raumel7[ ee
CTIeflyeT MPOBEPUTD Y KBAINPUIMPOBAHHOTO CIICI[Ma/INCTa.

o XoTsa cucrema 3alINIIE€HAa MAarHUTHBIM BKPaHOM, He
OCTAaBJIAANTE 3allVICAHHbIE JIEHTBHI, Yachl, KpEﬂMTHbIe KaPTbI
VIJIN IUCKETHI C MAarHUTHBIM Kounposaﬂnem pﬂ}lOM C
CHICTEMOII B TeYeHIE JJIUTENbHOTO BPSMCHI/I.

06 ycTaHOBKe

« He yc’raHaBnuBaﬁTe CUCTEMY B HAKJTTOHHOM ITOJIOJKEHVMN.

« He ocrasnaiite cucremy BOIM3M MCTOYHUKOB TeIIa WU B
MECTE, MOABEP)KEHHOM BOSIleﬁ[CTBI/IIO TIPAMOTO COTHEYHOTO
CBeETa, IbIJIN, BIATY, TOXA VJIN COTpHCeHM]Z.

Yucrka
He ucnonpayitte cnupt, 6eH3UH NIV PACTBOPUTENDb /IS
O4YUCTKN KOpl’IyCa yc’rpoi[c’rBa.

Ecnn |/|306pa)KeH|/|e TeneBn3opa uin MOHNUTOpa
NCKaXXeHo BCneacTene BOBREI?ICTBIMI MarHUTHbIX BOJIH
Xors cucrema 3alMIIEeHa MarHUTHBIM 3KpaHOM, B

HEKOTOPbIX CTy4asx n3o6pakeHne Ha TeleBU30pe/MOHUTOpE
TIEPCOHATIBHOTO KOMIIPIOTEPA MOXKET 6BITh MCKaXKEHO
BC/IeICTBUE BOSJIQIZCTBMH MarHUTHBIX BOJIH. B 3TOM Cﬂy‘{ae
BBIK/TIOYNTE TeHCBMSOp/HCpCOHaHbeIiI KOMIIPIOTEP 1
BKJIIOUHTE €TI0 CHOBa yepe3 15-30 munyT. Ilepes oTkmouennemMm
KOMITbIOTE€pA IIPUMUTE COOTBETCTBYIOLNIE MEPBI, HAIIpUMEP
COXpaHuTe HCOﬁXOlIMMbIC JaHHDbIE.

Ecnu nmpo6ieMa He yCTpaHseTCs, PACIIONIOKIUTE CUCTEMY
TMOJjaJIblile OT Te/eBM30Pa/IePCOHAaIBHOIO KoMIbloTepa. Kpome
TOTO, HE pacnonaraﬁ[Te pARoOM C TEHCBMSOpOM/HCpCOHaHbeIM
KOMIIBIOTEPOM 06’b€KThI, B KOTOPBI€ YCTaHOB/IEHBI MJIN B
KOTOP]:IX MCHOH])SYIOTCH MarHuThl, Hal'lpl/lMep TIO/IKN 7151
ayAMOYCTPOJICTB, CTOVIKY TIOJ] T€/IEBM30P, UTPYIIKA U T.J1. ITO
MOXET CTaTb HpM“IMHOﬁ MCKXKeHUI I/[306pa)K€HI/IH BC/IEICTBUE
BO3]ZL€]7’[CTBV[H MAarHuTHBIX BO/TH Ha pa6OTy CUCTEMbI.

Mpouee

« B cryyae BOSHMKHOBEHNs BOIIPOCOB M/ IIpO6ieM,
KaCaloIIMXCsl AHHOI CUCTEMBI, KOTOPbIE He OIIMCAHbI B 3TOM
PYKOBOJICTBe, 06paTuTech K 6/mipKaiiieMy auaepy Sony.

« Ecnu paspemnts Ipo6iemy Bce JKe He yAaeTcs, 06paTuTech K
6mxaitiemy aunepy dupmbr Sony.

0O603HaueHne YacTem (cm. puc. @)

Mespgo ROUT
Me3pgoDCIN5,2B
Mespo INPUT2
INPUT1

CoenMHNTeNbHBLIT Kaberb O CTepe0dOHIYECKIM MUHI-IITEKEPOM
MHAVIKaTOp nNTaHnA

() KHonKa BKAloYeHNA NUTaHNA
Mespo ) (ronosHble TenedoHbI)
Perynatop VOLUME

[N &=

CoeamnHeHMe cNCTEeMbI (cm. puc. B

)

MopknioyeHne aganTepa nepeMeHHOro ToKa
K rpomkorosoputentio. (cm. puc. [5)

MpumeyaHune

NMcnionp3yiiTe TONBKO NMPUIATAIOMIMIICA aganTep
nepeMeHHOTO TOKa.

Bo ns6exaHie oBpeXIeHNs TPOMKOTOBOPITEIIEil He
MCIIONb3YiiTe IPyTHe afanTephl NepeMEeHHOT0 TOKa.

&€
MonAapHoCTb WTeKepa

MpumeyaHuns

« BcraBbTe afjantep epeMeHHOrO TOKa B G/IVDKAIILIYIO
PO3ETKY IIEPEMEHHOI'O TOKa. Hp]/[ BO3HUKHOBECHUN npoﬁneM
HEMEMIVIEHHO OTK/IIOYNTE €ro OT PO3ETKM IIEPEMEHHOI0O TOKa.

« He YCTaHaBHMBaﬁTE afianTep IEPpEMEHHOTO TOKAa Ha KHIDKHOM

IIOJ/IKe WV B TECHOI! HIILIE, HATIPUMeD B IIKady.

Bo usbexanue BO3ropaHusA MIN IMIOPa>KEHNA SJIEKTPUIECKUM

TOKOM He MCIIO/Ib3YiiTe alaniTep NEPEMEHHOTO TOKA B MeCTaXx,

TIOABEP>KEHHDIX BOBHeﬁCTBMm )KI/[L[KOCTCIZ WIIN BJIArn. KpOMC

TOTO, HE CTaBbTE Ha aJlalITEP IIEPEMEHHOTO TOKa COCYIbI,

HaIlOJTHEHHbIE KM KOCTbIO, HATIPYMEDP Ba3bl U T.JI.

2 ToacoeauHUTE NeBbii
rPOMKOroBOPUTENb K NCTOUHMKY
ayawocurHana (cm. puc. [9).

Cucrema nogcoeanHeHa K rHespy Mouo¢oumqecxoro

CUrHana Ha ICTOYHMKe ayanocnurHana

BOBMO)KHO, 3BYK HE 6YI[€T BBIBOAUTDHCA M3 IIPABOTr0 AMHAMIKA.
B aTOM Cry4ae UCIONb3yiiTe IPHOOPETAEMBIIT OTAENIbHO*
nepexoiHuK i mrekepa PC-236MS.

MopcoepnHeHne K rHe3sfy rosoBHbIX 'rened)ouos
cTepeodpoHMNYECKOro TUNA

VicronpayiiTe mprobpeTaeMble OTEIbHO* MEPEXOAHNK IS
mrekepa PC-234S win coepuunTensusiit kabens RK-G138.

* YkasaHHbI€ BbIllIe AOIOTHUTEIbHBIE IIPUHANIEKHOCTU B
HEKOTOPbIE PETMOHDI HE IMOCTAB/IAIOTCA.

MpocnywmnBaHne 3BYKa (cm. puc. [()

CHayazia yMeHbIIUTEe YPOBEHb IPOMKOCTH cUCTeMbL. ITpn
TIO/ICOE/IMHEH MM CUCTEMBI K BHIBOJY TOTIOBHBIX Telle()OHOB
YMeHbIINTE YPOBEHb IPOMKOCTU YCTPOIICTBA TIepefjadil CUTHAMIOB.

1 Haxmure KHOMKY BK/IIOY€HNA NUTaHNA

O (Bkn. =).
3aropu’rca ]/[H]I]/[KaTOp nDUTaHUA.

2 BkaounTe BOCNponsBefeHne Ha
YCTpOIiCTBE NepeAaun CMrHanos.

3 Ortperynupyiite ypoBeHb rpoMKOCTH
YcraHoBuTE CpeIHNIT YPOBEHb IPOMKOCTM Ha
YCTPOi[CTBe nepenavyy CUrHanoB, 3aT€M IIOBEPHNUTE
perynarop rpomkoctu VOLUME pannoro ycrpoiictsa.

4 TMocne ncnonb3oBaHNsA YCTPOICTBA
HaXXMUTe KHOMKY BK/IOUYEHNA NUTaHNA
O (Bbikn. ).
MHguKaToOp NNTaHNA MOTACHET.

Wcnonb3oBaHue ronosHbix TenedpoHos/
HaylWHWKOB
IosicoenmunTe K THe3MY §) (ronoBHbIe TenedoHbI).

Mpumeyannsa

« Ecnmu rpoMKoroBopuresnb HOICOeAMHEH K YCTPOICTBY CO
BCTPOEHHBIM Pa/INONIPYEMHIKOM MM TIOHEPOM, TO BBITIOTTHUTD
HACTPOJIKY Ha PajIMOBONIHY He Y/JACTCSA WV YyBCTBUTENBHOCTD
CHUTHA/Ia MOYKET OKa3aThCsl 3HAYMTENIbHO CHIDKEHa.

« Ecnu B ycTpoiicTBe Iepefayy CUrHAIOB IPeyCMOTPEHBI
¢yHKIMM HOTbEMa YACTOTHOI XapaKTePUCTUKI HU3KIX
YacTOT WY 9KBasIali3epa, oTKmounte ux. Ecmm atn dynkipmmn
OCTaBUTD BK/IIOYEHHBIMM, BO3MOYKHO MICKa)KEHNe 3BYKa.

« Ecin BbIBOZI rO/IOBHBIX Tene(h)OHOB YCTPOICTBA Hepefadn

CHUTHA/IOB OCHAIIleH JIMHEITHBIM VICKaTeTIeM, [/ ITOBBIIIeHNUS

KayecTBa 3ByKa PeKOMEHYEeTCs €0 BK/IIOUNUTD.

O3HaKOMbTECh C PyKOBOJCTBOM IO 3KCILTyaTalun

YCTpPOIICTBA Nepeiayl CUTHATIOB.

Ecnu ogHOBpeMeHHO BOCITPOU3BOJATCA YCTPOIICTBA,

nogcoeaunernsie K INPUT 1 u INPUT 2, 6yzet cibiiieH 3ByK

€ 060MX YCTPOJICTB.

YcTpaHeHMe Henonaaok

TIpy BOSHMKHOBEHII IIPOG/IEM C CUCTEMOIT INHAMUKOB
BBITIOJIHUTE C/If[YIOL{Me IPOBEPKM U BBIIO/HITE TIPEMIOKEHHbIE
neictBuA. Ecnu mpo6ema He ycTpaHseTcs, o6paTuTech K
6mKaitemy fuepy GpupMsl Sony.

HeT 3ByKa

. Y6em/n'ec1>, YTO 9Ta CUCTEMA N YCTpOi[CTBO nepenain

CUTHA/IOB BKJTKOYE€HbBI.

YBenuubTe ypOBeHb IPOMKOCTI CUCTEMBI.

« YBenmmubTe TPOMKOCTDH yCTpO]?ICTBa Tepefa4y CUrHamIoB 10
MaKCHMa/IbHO BO3MOXKHOI'O YPOBHA, KOIJ[a 3BYK C/IbIIIEH 683
MCKOKEeHMIT. [JOMOTHUTENbHYI0 MHPOPMALINIO O PETYIMPOBKE YPOBHA
TPOMKOCTH CM. B PYKOBOJCTBAX, IIPU/Iara€MbIX K yCTpOI;[CTBaM4

. y6€J1MT€C]) B TOM, 4TO BC€ COENMHEHNA YCTaHOB/IEHDBI IIPABU/IbHO.

V6enurech B TOM, 4TO TONIOBHBIE Tened)omﬂ TIO[COEIHEHDI.

Ecnu ronoBHbIe Te}led)OHbI IIOACOECAMHEHDI, OTCOCAMHNUTE UX.

YMeHbLNTe ypoBeHb FPOMKOCTI

 YBemrybTe IPOMKOCTD YCTPOICTBA TIepefjadl CUTHAIIOB 10
MAKCHMa/IbHO BOSMOXHOTO YPOBHSA, KOI/Ia 3BYK C/IbIILIEH 63
ViCKaeHuit. JIonomHuTenbHyio nHOPMAIIMIO O PEryMpPOBKe YPOBHA
TPOMKOCTH CM. B PYKOBOJICTBAX, IPU/IATaeMbIX K yCTPOHCTBAM.

« YBenuubTe ypoBeHb IPOMKOCTY CUCTEMBL.

3ByK C UCKaXXeHnamn

» YMeHbIINTe POMKOCTD YCTPOICTBA Mepeladyl CUTHAIOB

IO YPOBHSI, Ha KOTOPOM 3BYK CIIbILIIEH 0€3 MCKaKEeHMIL.
JlomomHNTeNbHYI0 MHPOPMAIINIO O PETYITUPOBKE YPOBHS
TPOMKOCTHU CM. B MHCTPYKIMAX, IIPU/IATaeMBIX K YCTPOMCTBAM.
Ecnu B ycTpoiicTBe iepefauy CUTHa/IOB HPeyCMOTPeHa
byHKIMA MOrbeMa YaCTOTHOI XapaKTePUCTUKM HU3KMX
YacTOT, OTK/TIOYNTE €e.

» YMeHbIINTE YPOBEHb TPOMKOCTH CHCTEMBI.

CnblleH CUIbHBIN WYM AN NOMeXW.

. y6e)IMT€Cb B TOM, 4YTO BC€ COCIMHEHNA yCTaHOB]’ICHbI l'IpaB]/UIbHO.

. y6e)1]/IT€Cb, 4TO BGIIM3M TCIICBI/[SOP'A He YCTaHOBIIeHI)l KaKue-
60 ayAnMoyCTpoiCTBa.

HectrabunbHas ApKOCTb MHAVIKaTOpa NUTaHWA.

o Ilpu noBbIlIeHNM YPOBHS IPOMKOCTY APKOCTD MHJMKATOPa
MUTaHMA MOXKeT ObITh HeCTAOUTbHOI. DTO He AB/AETCA
HENCIIPAaBHOCTDIO.

TexHNUYeECKMNEe XapaKTepucTnKn

AnHaMmukun
Cucrema guHamukoB  IlomHoauana3oHnHas, 38 M,

C MarHUTHbIM 5KpaHOM

Tun xopmryca BaBvavaxaotipag
(ba3oNHBEPTOPHOTO THIIA
CormpoTusienne 40
Homunanphas BXOMHAA MOILTHOCTDb
2.5W
MaxcuMabHas BXOGHAS MOIIHOCTD
5W

Ycnnuteno
HoMmuHanpHast BBIXOIHAS MOLIHOCTD
2,5Bt +2,5Br
(cymmapHOe 3HaYeHMe
K03 duIMeHTa HENMHETHBIX
nckaxkennit 10%, 1 kI, 4 Om)
Bxopn CoequHuTenbHbI Kabenb co
cTepeodOHNIECKNIM MIHI-
mrexepoMm (1 m) x 1
BxopHnoe conporusnenne 12 xOm (mpm 1 xI1r)

Boixop Munu-crepeorsessio x 1
(PHONES)

O6uwue

IIntanue 5,2 B TOCTOSHHOTO TOKA

(mpunaraercs afanrep
HIepeMeHHOT0 TOKa)
Pasmeps! (111/B/T) ITpu6m. 58 x 170 x 90 MM
Macca ITpu6mn. 350 r
(JIeBblit I]POMKOTOBOPHUTEIID)
ITpu6m. 300
(ITpaBblit rPOMKOTOBOPUTEIb)

KomnnekT nocraBKku
ApanTep nepeMeHHOro Toka (1)
PykoBozcrBo 10 axcrmyararmn (1)

JlononHuTenbHble NPUHAANEKHOCTI
Coepuunrenbublit kabenb RK-G136, RK-G138
Tlepexopuuk ms mrekepa PC-234S, PC-236MS

YKa3aHHbIE BblllIe TONOTHUTEIbHbIE TPUHAJISKHOCTI
He TIOCTABJIAIOTCA B HEKOTOPBIE CTPaHbI/PETVIOHBI.
KoHCTpyKIMA 1 XapaKTePUCTUKI MOTYT M3MEHATHCSA
6e3 mpeBapUTEIbHOTO YBEJOMICHIA.



3agHA naHenb
Straznja strana

)
o ©

JNiBnia guHamik (Burnag cnepepy)
Lijevi zvuénik (sprijeda)

> @ @

[][2](3]

Mpasui guHamik (Burnag cnepepy)
Desni zvucnik (sprijeda)

Nisuit gunamik (Burnag 3saay)

Lijevi zvu¢nik (straga)
)
O O

ApanTep 3miHHOro cTpymy (AoAaeTbcA)
Prilagodnik napajanja (prilozen)

AO CTIHHOI PO3eTKN
q » za uti¢nicu

porHisgaDCIN5.2V
za uti¢nicu DCIN 5.2V

Mpasui guHamik (Burnag 3sagy)
Desni zvucnik (straga)

[e]

Nisunia gunamik (Burnag 3sany)
Lijevi zvuénik (straga)

[e] o

o

Ao suxoay LINE OUT a6o po rHispa
iB (MiHi-c 'em)

Y P

za uticnicu LINE OUT i

Ao rHisga ROUT
za uti¢nicu ROUT

Ao rHisaa INPUT2
za uticnicu INPUT2

MK Towo
Racunalo itd.

\

MepeHocHwii ayaionpucTpii Towo
Prijenosni audiouredaj itd.

MNin’epnyBanbHuii Ka6enb RK-G136 (noaaTkoBso)

Kabel za je RK-G136 (

)

Tlepep TM, K IIepETH 1O KOPUCTYBAHHA 00/IaTHAHHAM,
YBaXXHO IIPOYMTAITE Liel TOCIOHNK i 36epiraiiTe iforo ams
OTpMMaHH: A0BiAKOBOI iHdOpMaIii y Maitoy THHOMY.

MOMEPEAXEHHA

A61 3MEHLINTN PU3MK 3ail abo yp eneKTpUYHUM
CTPyMOM, He niaAaBaiiTe o6nagHaHHA Aii Aoy Ta Bonoru.
A6V 3MEHIINTY PU3VUK YPOKEHHA eJIEKTPUYHUM CTPYMOM, He
BifIKpuBariTe KOPITyC 00/IafHAHHA.

CepaicHe 06cyroByBaHHsA 06/ IHAHHSA Ma€ 3iICHIOBATHCS
e KBaTipiKoBaHNMM CIIeNianicTaMIL.

A6u 3MeHIINTY PUSKK 3alIMaHHs, He HAKPUBAIITe BEHTWIALINHI
OTBOpPY 06/Ia/{HAHHA Ta3eTaMy, CKaTepTUHAMM, BipaHKaMM TOLIO.
He posmintyiite Ha 06/1ajHaHHi IpeMeTH, K € IKepenamu
BiJIKpMTOTO BOTHIO, HAIIPUK/IA/I, 3aMajIeHi CBiUKML.

A6u 3MEHIINTH PUSMK YPAKEHHS eIeKTPIUIHAM CTPYMOM,
3amobiraiiTe MOTPAIUIAHHIO Ha IIPY/Iaf; Kparenb abo 6pusok
PifMHY Ta He CTAaHOBITbH Ha NPUJIAJ] KOHTEIHePiB, HATIOBHEHNX
pifuHOI0 (HAIIPMK/Iaj, Bas 3 BOJOI0).

He BcranoBmoliTE 06/1aIHAHHA B 0OMEXEHOMY IIPOCTOPI,
HATPUK/IaJ], B KHIDKKOBII 1adi a6o y BOYZ0BaHiil CKPMHbII.
OckinbKu mTeKep ajanTepa Kepena KIBNeHHs 3MiHHOTO CTPyMy
BIKOPUCTOBYETHCS /I/IA Bijl €AHAHHA aflaniTepa Bij Mepexi,
THiJIK/I09aiiTe f0ro 10 1erko J0CTYIHOI PO3eTKM 3MiHHOTO CTPYMY.
TlomiTuBuIM AKiCTb HEIIONMAIKM, HETATHO BUTATHITD IITeKep i3
PO3ETKM 3MiHHOTO CTPyMY.

e o6maHaHHA € MiFKTIOYEHIM JI0 JPKepena )XUBIeHH, IOKM
BOHO IIi/l’ €/IHaHE [[0 PO3ETKM MePeXi KMB/IEHH 3MiHHOTO
CTPYMY, HaBiTh AKI[O caMe 06/TaJHAHHA BMKHEHE.

HapmipHo BucOKuMII piBeHb 3ByKY B HABYIIHMKAX Ta TOOBHUX
Te/e)OHAX MOXKe IIPU3BECTH IO BTPATHU CITYXY.

BrpoGHIK T0IIepeKaE, 110 Oyab-sKi 3MiHu abo Moxudikaris
00/1ajiHaHHSL, SIKi YiTKO He BU3HAYeHi B LIbOMY MOCIGHMKY 5K
HPUIYCTUMI, MOXKYTb T1030aBUTH BAC IIPAB Ha i0r0 BUKOPUCTAHHS.

IIpumiTKa s KTi€HTiB: HACTYNHA iHpOpPMaIisA cTOCyeThCA
TiIBKY 06/Ta{HAHHSA, PeaNTi30BaHOTO B KPaiHaX, B AKX Jil0Th
mupexTusu €C.

Ileit Bupi6 BrroToBIeHO KoMmaHiew Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan. YrioBHOBa>KeHMit
npenicTaBHyK 3 mutaHb EMC (eleKTpoMarHiTHa CyMiCHICTb) Ta
6esmeku ToBapis: Sony Deutschland GmbH, agpeca: Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany (Himeuunna). 3 nmuraHb
CepBiCHOro a60 rapaHTifHOro 06CTYroOByBaHHS 3BepTaliTeCs 38
ajipecaMit, BKa3aHUMU B OKPEMMX JJOKYMEHTaX, AKi CTOCYIOTbCA
CepBiCHOr0 a60 rapaHTiiIHOrO 06C/IYrOBYBaHHSI.

Mepepo6ka cTaporo eneKTpuyHoOro Ta
e1eKTPOHHOro obnapHaHHA (aie y mexax
KpaiH €BpoONencbKoro col3y Ta iHWnX KpaiH
€Bponu 3 oKpemMumu cuctemamm 36opy)

HasaBHicTb Takoi embnemn Ha NpoaykTi abo Ha
I 010 ynakoBLi BKasye Ha Te, WO Lei NpoayKT

He € No6yToBNM BiaxoaoM. Moro noTpi6Ho
nepeaartu Ao BiANOBIAHOrO MYHKTY 360py €NeKTpUYHOro Ta
eNeKTPOHHOro obnagHaHHA AnA nepepodku.
3abe3neurBLLN HANEXHY NepepobKy LbOro NpoayKTy, Bu
nornoMoXkeTe 3anobirT NOTEeHUINHO HeraTUBHUM
Hacniakam BnavMBY Ha 30BHILLHE CepeaoBULLE Ta NOACbKE
3[0pOB’A, AKi CNPUYMHAIOTLCA HEBIAMOBIAHOO
nepepobKoto Lporo npoAykTy. MNepepobka matepianis
fornomoxe 36eperTv NPUpPoaHi pecypcu. [inA oTpumMaHHA
[eTanbHoi iHhopmaii Npo nepepobKy Liboro NpoayKTy
3BEpPHITLCA [0 OpraHy MicLueBoi aamiHicTpauii, cny>xoun
nepepobkn nobyToBmx BiAxoaiB abo A0 MarasuHy, B AKOMY
BM Npuadanu npoaykT.

3axonum 6e3nexkn

3aranbHa 6e3neka

o Ilepen TuM, K TepeiiTH 10 eKCIUTyaTalii cucremu,
IIepeKOHANTECs B TOMY, [0 PO6OYA HATIPYTa CHCTEMNU
BifITIOBiJjae HaMpy3i MicLieBOi MepexXi XMB/IeHHA.

[e npup6aHo CLUA/KaHapa
Jns Beix kpain / perionis 100 — 240 B sminnOTO CTpyM™Y,
50/60 Ity

« Kopucryittecs Timbku afanTepoM 3SMiHHOTO CTPYMY, IO AOFAETHCA.

CTOCOBHO eKcnnyaTauii

o Ilepes TMM, K IPOOBXKUTY EKCIUTYaTallil0 CUCTEMM ITiC/IA
MajliHHsA Ha Hel BKKMX MTPeAMeTiB ab0 IIpOMNTTs piguHu,
Bil'€/jHalITe CHCTEMY Biff [pKepeta XUBJIEHHSA Ta 3BEPHIThCSA
1o KBaTihiKOBaHNUX CIIeNiamTicTiB.

He 3Bayxaroun Ha Te, 110 151 CUCTeMA IMHAMIKIB € eKpPaHOBAHOIO,
He 3a/IMIIIaliTe 3alMCAHNX IUIiBOK, TOAVHHIKIB, 0COOMCTIX
KPEUTHMUX KAPTOK 200 THYYKNUX [IMCKIB 3 MATHITHUM
KOleBaHHHM l'[EpE?JZL AUHaMIKaMM CUCTEMU Ha Tpl/[Ba)'H/[M qac.

CTOCOBHO pO3MillleHHA

« He posmimyiiTe fuHaMiky cucTeMy y HaX1U/IE€HOMY TTO/TOKEHH.

o He sajmmaiite cucreMy 6i/1s [pkepert Teria abo i IpsMyMIt
IIPOMEHSAMI COHIIS, B YK€ 3aII/IeHNX 200 BOTOIMX MICIAX, a TAKOX
B MiCIAIX, AKi Tj/aHi Ha]MiDHOMY BITMBY MeXaHi4HOI Bibpattii.

CTOCOBHO YMLLEHHA
I[Iporypatoyn 06/afHAHHSA, He BUKOPYMCTOBYIITE CIIMPT, GeH3MH
a60 PO3UMHHUKIL.

AlKwo 306paxkeHHA Ha eKpaHi TeneBi3opa
a60 MOHITOpPi € BUKPUBNEHUM Nig BNANBOM

MarHiTHMX nepeluKopq

He 3pakaroun Ha Te, 1110 11l CICTeMA MHAMIKIB € eKPaHOBAHOIO,
BUKPUBJICHH: 300pa)KeHb Ha eKPaHaX JAeAKUX MOienes
Te/IeBi30PiB Ta MOHITOPIB IIePCOHATTLHIX KOMIT I0TEpiB,
CIpUYMHEHEe MAaTHITHMMU IePEIIKOlaMH, € IMOBipHMM.

B TakoMy BUIIA[Ky BUMKHITh XIBJIEHH TeleBisopa/

MOHITOpa IIepCOHATBHOTO KOMIT'K0Tepa Ta YBIMKHITD 10ro

3HOB, 3aueKaBiuy 15 - 30 xsuuH. Ilepes BUMKHEHHAM
[epPCOHAIBHOTO KOMIT I0Tepa BXMUBITD BifJIIOBIfHNX 3aXOfiB
[0f10 36epeXXeHH JAHNX TOLIO.

SIKIIO HOKPAWNTH AKICTb 306paskeHHs He BAMOCs, ePeMiCTiTh
CHCTeMy Tofari Bifj Te/eBi3opa/mepcoHanbHOr0 KOMIT'I0Tepa.
Takox IepeKOHaITeCs B TOMY, L0 HOPAJ 3 Te/eBisopom/
NePCOHAIbHMM KOMIT I0TEPOM He PO3TAIlOBaHi IIpeMeTH, AKi
o671aHaHi MarHiTaMu/BUMKOPUCTOBYIOTh MAarHiTH, HAIIPUK/IAJ,
TIO/NILi J/I1 My3UYHUX IEHTPiB, CTINKY J1s TeNeBisitHmx
CHCTEM, irpallikyl TOIIO. BAM3bKicTh TaKMuX MpeMeTiB 10
CHCTEMI MOKE CIIPMYMHUTY BUKPVBIIEHHS 300pakeHb IIij
BIUIMBOM MAaTHiTHUX NEPEIIKO]I, IKi € pe3y/lIbTaTOM B3aEMOi
CUCTeMM 3 LIMMU IpeMeTaMI.

IHWwe

o ¥ pasi BUHUKHEHH: IMTaHb a60 IPo6IeM, IIOB A3aHMX 3 Ii€I0
CHCTeMOI0, SIKi He OCBIT/IeHi B I{bOMY MOCIOHIKY, 3BePHITHCS
[0 Ha6/mIDKYIOro futepa Sony.

Sxmio ycyny™n 6ynb-aKy npobneMy He BIaIOCH,
HPOKOHCY/IBTYIITECS 3 HAIOMOKINM njtepoM Sony.

Bn3HauyeHHA eNeMeHTIB (aus. man. [Y)

MHisgo ROUT
THisgo DCIN 5.2V
M1izpgo INPUT2
INPUT1

3’enHyBanbHMIT Kaberb 3 MiHi-cTepeopos’eMoM
IHpMKaTOPp XKNBNEHHA

(4]
[5]
@ Knonka () (xmenenns)
7]

Po3s’em ;) (ronoBHi Tenedponn)

Perynarop ryuHocti VOLUME

MiakniouyeHHA CUCTEMM (avs. man. B)

1 Nig’epuaiite agantep 3miHHOro CTPYMy 10
avHamika. (Aus. man. [E])

Mpumitka

Kopucryitteca Tinbku afantepoM sMiHHOT0 CTpyMY, 10 I0a€ThCA.
A6 3a100irTi MOUIKO/KEHHIO AMHAMIKIB, He BUKOPHCTOBYIiTe
Gynb-AKNX iHIIX AfaNTePiB SMIHHOTIO CTPYMY.

DR
MonapHicTb wWTekepa

MpumiTkn

BcraBre Bunky aganrepa sMiHHOrO CTPYMY Y PO3€TKY Mepexi
SKUBJIEHHS 3MIHHOTO CTPYMY, PO3TaIloBaHy 106/msy. ¥ pasi
nepe6oiB B eKcruTyaTalii 06/1ajHaHH:A HeraifHo BUTATHITD
BUJIKY alalITepa 3 PO3ETKN MePEXi KMBJIEHHA 3MiHHOTO
cTpym™my.

He posminryiite afanTep 3MiHHOTO CTpyMYy Ha IOTMYIIL
KHIDKKOBOI IIadyt 200 B 3aKPUTOMY HPOCTOPI, HAIIPUK/IAJ, B
CKPUHBDIIi.

A6y 3am06irTyt 3aiIMaHHIO 460 BPaXKEHHIO eeKTPUIHIM
CTPYMOM, He BUKOPUCTOBYIJITe afjaniTep 3MiHHOTO CTPYMY

B MicIii, migganoMmy pii piguuau a6o Bonorn. Kpim toro, He
CTaBTe Ha a/janTep 3MiHHOTO CTPYMY €MHOCTI, HalIOBHEHI
pinMHOI0, TaKi AK Basy TOLIO.

2 TMip’epHanTe niBui AMHaMIK o
TpaHcniolouoro npuctpoto. (Aus. man. [8])

Ao cucremy nia’egHaHO AO TPAHC/IOIOYOrO
NPUCTPOIO Yepe3 MOHOPOHIYHNI PO3’em

3BYK MOXe He HaJIXOAUTH 3 TIPABOTO AMHAMIKa.

B TakoMy BunapKy BUKOPUCTOBYIITe JOATKOBUIT® TIepeximHumit
mrexep PC-236MS.

A6u BUKOHaTU Nify’eAHaHHA Yepes crepeodoHiuHMI
po3’em TenedpoHHOro TUNY AiA rONOBHOrO TenedoHy
CkopucTaiitecs JOTaTKOBUM Iepexifuum mrekepom™ PC-234S
a60 foaTKOBMM 3’efHyBanbHUM Kabenem RK-G138.

* B meAKux perioHax srajjiane BUIIe JOJATKOBe OO/TaIHAHHS He
PO3IOBCIOMKYEThCA.

MpocnyxoByBaHHA 3BYKY (Aus. man. [d)

ITo-nepure, sSMEHIITh PiBeHb I'y4HOCTI cucTeMM. KO cucremy
T €fHAHO [0 BUXIiJHOTO PO3’€MY [/IA FOJIOBHOTO TeneoHy,
3MEeHIIITh PiBeHb I'y4HOCTi Ha TPAHC/IIOIYOMY NIPUCTPOI.

1 HartucHitb KHONKy ©) (>KnBneHHA)

(= - yBiMKHEHO).
3aropuThCcA iHAMKATOP JKMBIECHHS.

2 Po3nouHiTb BiATBOPEHHA Ha
TPaHCI0YOMY NPUCTPOI.

3 BigperynioiiTe piBeHb ry4HOCTi.
BcTaHOBITH IyYHIiCTD Ha TPAHCTIOIOYOMY IPUCTPOL HA
cepenHiil piBeHb Ta CKopucTaiitecsa pyukoro VOLUME
(TyunicTp) Ha cabBydepi cucremm.

4 Micna BUKOPUCTaHHA NOBTOPHO HAaTUCHITD
KHOMKY & (kmBnenns) (L - BUMKHEHO).
IHI[I/IKaTOp JKNBICHHA BUMUKAETHCA.

BukopucraHHA ronoBHNx TenedoHiB/HaBYLIHMKIB
IIpuenuaitre ronoBHi TeneOHN/HABYIIHUKI 1O PO3’€MY

O (ronosni Tenedonn).

MNpumiTkn

o SIKIo AMHAMIK i1 €JHAHO JI0 IPUCTPOIO 3 BOYAOBAHNM
papionpuiiMadeM ab0 TIOHEPOM, TPUITMAHHSA PaliOCUTHATIB,
1[0 TPAHCTTIOITHCH, Oy/ie HEMOXKIMBIM, 260 X Yy TINBICTh
panioo6magHaHHs Oy/ie 3HAYHO 3MEHIIEHO.

SIK1IO B TPAHC/IIOIYOMY IIPUCTPO] Ilepertadeni QyHKIiI mipitomy
HM3BKMX 4aCTOT 200 eKBajaii3epa, BUMKHITb Lii q)yHKuﬁ, Sxio i
yHKIii yBiMKHeHi, 3ByK Mo)e OyTi ClIOTBOPEHO.

SIKI0 BUXiZHMIT PO3’€M [I/IA TOMOBHYMX TeneoHiB

Ha TPAHC/TIOYOMY TIPUCTPOI 06/IafHAHO MHITHUM
nepeMuKayeM, IepeBefleHHs IIbOT0 epeMIKaya B OT0XKEeHH
«YBiMK.» Ipu3Beie /10 IIOKpalleHHA AKOCTi 3BYKY, 110
TPAHCTIOEThCA. 3BEPHITHCSA JI0 TTOCIOHMKA 3 KOPUCTYBAaHHSA
TPAHC/TIOIYNM IIPUCTPOEM.

Axio 3a6esnednTy OTHOYACHE BiATBOpEeHH:A GoHOrpaMm
TPAHCTIOIYNMI IPUCTPOSMI, AKi Mif €XHAHI O BXiFHUX
rai3g INPUT 1 ta INPUT 2, 3 suHaMikiB 6yge 4y T 3ByK, 110
HAJIXONUTb 3 000X IIiJ’€JHAHNX IIPUCTPOIB.

-
Mowyk Ta yCyHeHHA HecnpaBHoOCTel
V pasi BUHMKHEHH IIP06/IeM 3 BAIIOIO CHCTEMOIO TYYHOMOBIIB
3BEPHITHCA 10 HABEEHOTo HIDKYE CIIMCKY HeCIPaBHOCTeN Ta
BXXMBITh PeKOMEH/IOBAHMX 3aXOf1iB. SIKIII0 HeCIIPaBHICTb yCYHYTH
He BJIA€ThCsA, 3BEPHITHCA 10 HAMOIIDKYOr0 finstepa Sony.

BigcyTHin 3ByK

« IlepexonaiiTecs B TOMY, 110 CUCTeMA AMHAMIKIB Ta
TPAHC/IOYMII IPUCTPiii yBIMKHEHO.

IigBuuiiTh piBeHb ryyHOCTi B CHCTEMI.

MakcuManbHO MiABUILTH piBeHb TYYHOCTI Ha
TPAHC/TIOI0YOMY IPICTPOI, FOKM Iie € MOXXIUBUM 6e3
CIIOTBOpeHHs! 3ByKY. JJokmapsima indopmauis mopso
Ppery/IoBaHHs I'yYHOCTI HaBefjeHa B IIOCIOHMKY 3
€KCIUTyarallil, 0 HAZIAETbCS 3 TPAHC/IIOIOYMM MIPUCTPOEM.
TTepexoHariTecsi B IPaBUIbHOCTI BUKOHAHHA BCIX ITi/I €fHAHb.
Ilepesipre, un mix efHaHI ronoBHi Tenmedonu. SIKio BoHN
il €gHaHi, Bifl €gHalTe iX.

HusbKni piBeHb 3BYKy

o MakcuManbHO MifIBUILITH PiBEHb IYYHOCTI HA TPAHCTIONYOMY
TIPHCTPOI, JOKH Iie € MOX/IIBIM €3 CIOTBOPEHH 3BYKY. JloKmafiHima
iHopMalis MO0 peryToBaHHsA IyYHOCT] HaBefleHa B OCIOHMKY 3
eKCIITyaTallii, 1o HAZIAETHCA 3 TPAHCTIOYMM IPUCTPOEM.

« IligBumiith piBeHb ryyHOCTI B cCUCTeMI.

3BYK CNNOTBOPEHO

o 3MeHILITh I'YYHICTb Ha TPAHC/IIOI0YOMY HPUCTPOT /10 PiBHS, HA
AKOMY 3BYK TPAaHC/IOBATUMEThCs 6e3 CIoTBOPeHHs. JlokafiHima
iHdopMallif o0 perymoBaHHA IyYHOCTI HaBefjeHa B OCIOHMKY
3 eKCIITyaTallii, 10 Ha/IAEThCA 3 TPAHCTIOKYNM IPUCTPOEM.
SIKIIIO B TPAHCIIOIYOMY IIPUCTPOI Iepenbadena QyHKIisL
iAoMY HU3BKIX YaCTOT, BYUMKHITD I110 (pYHKIIII0.

e 3MeHIIiTh piBeHb I'yYHOCTi B CUCTeMi.

3BYK TPaHCUIIOETbCA 3 3aliBUM poHOM abo

wymamm.

o IlepexoHaiiTecs B IpaBUIbHOCTI BUKOHAHHA BCIiX ITi €fHAHD.

« IlepexoHaiiTecst B TOMY, 110 OyAb-sKe ayAio06magHaHH
posMillieHe Ha BifijanieHHi Bifi Tenesisopa.

AckpasicTb iHgnKaTopa xkuBneHHA POWER He €

crabinbHolo.

o SlckpaBicTb iHiMKaTOpa XUBIEHHA Power Moxe cTaTn
HecTa6i/IbHOI B pe3y/ibTari 36i1blieHHs piBHs ryqsocTi. Lle
He € HeCIIPaBHiCTIO.

TexHiuHi XapaKTepucTnkmn

F'yuHomoBUi
CucreMa IiMHaMiKiB 38 mm, [ToBHOAIama3oxHa,

€KpaHOBaHa CIICTEMa

Tumn kopmycy ®asoinBepTop
Omip 40
HowminanpHa BXifHa HOTYXHICTh

2,5W
MaxkcumanbHa BXiflHa IOTY>KHICTb

5W
MigcunioBay

HominanpHa OTYXHicTb

2,5 Bt + 2,5 Br

(xoedilieHT HeMHITHIX
criorBopeHb 10%, 1 kIiy, 4 Om)
ITix enHyBambHMIT Kaberb 3
MiHi-cTepeopos’eMoM

(1 M, 39 3/s mroiimiB) X 1

12 kQ (mpwm 1 xIiy)
MiHi-cTepeopos’em X 1
(Pos’em HaBymHukis PHONES)

Cucrema Bxopy

Bxipgumit onip
Cucrema BUXoOny

3aranbHa iHpopmadis

Kusnenns 5,2 B mocriitHoro crpymy
(amarTep 3MiHHOTO CTPyMY
IIOIIAETHCS)

TabapuTHi posmipn (11/B/T)
Ipu6bnusuo 58 x 170 x 90 MM
(23/8 x 634 x 3 °/s mroitmis)

Bara Ipu6:. 350 r (12 yHuiit)
(JTiBuit guHAMIK)
ITpu6m. 300 r (11 yHriin)
(IIpaBuit fyHAMIK)

O6nagHaHHA, WO HAAAETbCA Y KOMNEKTI
Apanrep 3minzOro crpymy (1)
TMocibuuk 3 excrryaranii (1)

DopaTKoBi akcecyapm
3’epuyBanpuuit kabenb RK-G136, RK-G138
ITepeximgnmit mrrexep PC-234S, PC-236MS

Bxasani Bulle 1071aTKOBI aKcecyapy Halal0ThCS He B
ycix perioHax.

KoHcTpyKIis Ta TeXHiYHI XapaKTepUCTUKI MOXKYTh
6yTu 3MiHeHi 6e3 momepeKeHH .

Prije rukovanja jedinicom, temeljito procitajte ovaj priru¢nik i
sacuvajte ga za buduce potrebe.

UPOZORENJE

Kako biste smanjili rizik od vatre ili strujnog udara, ne
izlazite uredaj kisi ili vlazi.

Kako biste smanjili rizik od strujnog udara, ne otvarajte kuciste.
Servisiranje prepustite kvalificiranom osoblju.

Kako biste smanjili rizik od vatre, ne prekrivajte ventilacijski
otvor uredaja novinama, stolnjacima, zastorima itd.

Na uredaj ne stavljajte izvore otvorenog plamena, kao $to su
zapaljene svijece.

Kako biste smanjili rizik od vatre ili strujnog udara, ne izlaZite
uredaj kapljicama ili prskanju tekudine te na njega nemojte
stavljati predmete ispunjene teku¢inom, npr. vaze.

Ne postavljajte uredaj u zatvoren prostor, kao $to je polica za
knjige ili ugradbeni ormar.

Bududi da se glavni prikljucak prilagodnika strujnog kabela za
napajanje upotrebljava za iskljucivanje prilagodnika strujnog
kabela iz struje, spojite ga u lako dostupnu strujnu uti¢nicu za
izmjeni¢nu struju.

Ako primijetite da nesto nije u redu, odmah ga iskljucite iz
strujne uti¢nice izmjenicne struje.

Uredaj nije iskljucen s glavnog napajanja sve dok je povezan s
uti¢nicom, ¢ak i ako je sam uredaj iskljucen.

Prekomjeran zvu¢ni pritisak iz naglavnih i malih slusalica moze
prouzrociti gubitak sluha.

OPREZ

Upozoravamo vas kako sve promjene koje nisu izri¢ito odobrene
ovim priru¢nikom mogu onemoguciti vae upravljanje
uredajem.

Obavijest za kupce: sljedece informacije odnose se samo na
opremu prodanu u drZavama u kojima vaze direktive EU.
Proizvodac ovog proizvoda je Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan. Ovlasteni zastupnik za EMC
i sigurnost proizvoda je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka. Za sva pitanja vezana
uz servis ili jamstvo obratite se na adresu danu u zasebnim
servisnim ili jamstvenim dokumentima.

Odlaganje stare elektricne i elektronske
opreme (vrijedi u Europskoj uniji i ostalim
europskim drzavama sa zasebnim sustavima
sakupljanja)

L Ovaj znak na proizvodu ili njegovom pakiranju
oznacava da se ovaj proizvod nece tretirati kao otpad iz
domacinstva. Umjesto toga, predaje se na odgovarajuce lokaciju
sakupljanja za recikliranje elektri¢ne i elektronske opreme.
Osiguravajudi ispravno odlaganje ovog proizvoda pomazete
sprijeciti negativne posljedice za okoli§ i ljudsko zdravlje koje
bi ina¢e moglo prouzro¢iti neodgovarajuce odlaganje ovog
proizvoda. Recikliranje materijala pomo¢i ¢e sacuvati prirodne
resurse. Za viSe detaljnih informacija o recikliranju ovog
proizvoda obratite se svom lokalnom javnom tijelu, sluzbi za
odlaganje vaSeg otpada iz domacinstva ili trgovini u kojoj ste
kupili proizvod.

Mjere opreza

Sigurnost
Prije rukovanja sustavom, provjerite je li radni napon sustava
isti kao napon vase lokalne elektri¢ne mreze.

SAD/Kanada
100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Mjesto kupnje

Sve zemlje/regije

Koristite samo prilozeni AC adapter napajanja.

Rad uredaja

Ako ¢vrsti predmet padne na uredaj ili u sustav ude tekucina,
neka ga prije daljnjeg rukovanja pregleda kvalificirano osoblje.
Tako je ovaj uredaj magnetski zasticen, ne ostavljajte snimljene
kazete, satove, kreditne kartice ili diskete s magnetskim
kodom ispred uredaja dulje vrijeme.

Smjestaj

o Ne postavljajte uredaj u nagnuti polozaj.

 Ne ostavljajte uredaj u blizini izvora topline, na izravnoj
suncevoj svjetlosti, u blizini izvora prasine, vlage, kise ili
mehanickih udaraca.

Ciséenje
Ne koristite alkohol, benzin ili razrjedivac za ¢i$¢enje kudista.

Ako je slika na televizoru ili monitoru racunala
iskrivljena zbog magnetnog zrac¢enja

Tako je ovaj sustav zasti¢en od magnetskog zracenja, slika na
nekim televizorima/osobnim ra¢unalima moze biti iskrivljena
zbog magnetskog zracenja. U tom slucaju iskljucite televizor/
osobno ra¢unalo, a zatim ga nakon 15 do 30 minuta ponovo
ukljucite. Prije isklju¢ivanja ra¢unala poduzmite potrebne mjere,
npr. spremanje podataka.

Ako nema pobolj$anja, odmaknite sustav od televizora/osobnog
ra¢unala. Nadalje, predmete koji sadrze ili koriste magnete
nemojte koristiti u blizini televizora/ osobnog racunala, a to
mogu biti stalci za audio uredaje ili televizore te igracke. Oni
mogu uzrokovati iskrivljenja slike zbog interakcije sa sustavom.

Ostalo

Ako imate pitanja ili problema u vezi s ovim sustavom koji
nisu pokriveni ovim priru¢nikom, obratite se najblizem
distributeru Sony proizvoda.

Ako neki problem imate dulje vrijeme, obratite se najblizem
distributeru Sony proizvoda.

ijelovi (vidistiku )
Straznji izlazni prikljucak
DC ulazni priklju¢ak od 5,2V
Priklju¢ak za ULAZ 2

Dij
[4] ULAZ 1

Povezivanje kabela sa stereo mini uti¢nicom
Pokazatelj napajanja
[6] Gumb (O (napajanje)
Priklju¢ak () (slusalice)
Kontrola GLASNOCE

Postavljanje sustava (vidisiiku B)

1 Povezite AC adapter napajanja sa
zvuénikom. (Pogledajte sliku [E].)

Napomena

Koristite samo priloZeni AC adapter napajanja.

Ne koristite nijedan drugi AC adapter napajanja kako
biste izbjegli ostecenje zvucnika.

>N :

Polaritet uti¢nice

Napomene

Prikljucite AC adapter napajanja u najblizu uti¢nicu za struju.
U slu¢aju problema odmabh iskljucite adapter iz uti¢nice.

Ne stavljajte AC adapter napajanja na policu s knjigama ili na
zatvoreno mjesto, poput vitrine.

Ne koristite AC adapter napajanja na mjestu na kojemu je
moguca pojava tekuéine ili vlage kako biste izbjegli pozar ili
elektri¢ni udar. Osim toga, ne stavljajte posude napunjene
vodom, poput vaze, na AC adapter napajanja.

2 Povezite lijevi zvuénik s izvornim
uredajem. (Pogledaijte sliku [6.)

Kada je sustav povezan s monotickim priklju¢ckom
na izvornom uredaju

Zvuk mozda nece dopirati iz desnog zvu¢nika.

U tom slucaju koristite dodatni* adapter prikljucka PC-236MS.

Za povezivanje prikljucka stereo slusalica
Koristite dodatni adapter prikljucka* PC-234S ili dodatni kabel
za povezivanje RK-G138.

* Gornji dodatni pribor ne nudi se u nekim podru¢jima.

Slusanje zvuka (vidi stiku [&)

Prvo smanjite jacinu zvuka na sustavu. Kada spajate sustav na
izlaz za slusalice, smanjite jac¢inu zvuka na glavnom uredaju.

1 Pritisnite gumb O (napajanje)

(= je ukljuceno).
Ukljucuje se pokazatelj napajanja.

2 Ukljuéite zvuk na glavnom uredaju.

Podesite jacinu zvuka.

Postavite ja¢inu zvuka na glavnom uredaju na umjerenu
razinu i ukljudite kontrolu jacine zvuka - VOLUME - na
ovoj jedinici.

4 Pritisnite gumb G (napajanje) nakon
koristenja (L1 je isklju¢eno).
Indikator napajanja se iskljucuje.

Da biste koristili naglavne ili obi¢ne slusalice
Spojite ih s priklju¢kom {7 (slusalice).

Napomene

« Ako povezujete zvu¢nik s uredajem s ugradenim
radioprijemnikom ili poja¢alom, nije moguce primati
odasiljanje radiopostaja ili se znatno moze smanjiti
osjetljivost.

Ako izvorni uredaj ima funkcije pojacavanja basova ili
ekvalizatora, iskljucite ih. Ako su te funkcije ukljucene, zvuk
moze biti izoblicen.

Ako izlaz za slusalice izvornog uredaja ima linijski prekidac,
dobit ¢ete bolji zvuk ako ga ukljucite. Pogledajte upute za
rukovanje izvornog uredaja.

Ako istodobno reproducirate uredaj spojen s ULAZOM 1 i
onaj spojen s ULAZOM 2, moZete cuti oba zvuka.

Rjesavanje problema

Ako imate problema sa sustavom zvu¢nika, pogledajte ovaj popis
i poduzmite predloZene mjere. Ako neki problem imate dulje
vrijeme, obratite se najblizem distributeru Sony proizvoda.

Nema zvuka

Provjerite jesu li sustav i izvorni uredaj ukljuceni.

Pojacajte glasnocu sustava.

Pojacajte glasnocu izvornog uredaja $to je vise moguce, a da
zvuk ne bude izobli¢en. Pojedinosti o prilagodavanju glasnoce
pogledajte u uputama za rukovanje koje ste dobili s uredajem.
Provijerite jeste li sve ispravno povezali.

Provjerite jesu li spojene slusalice. Ako jesu, odspojite ih.

Niska razina zvuka

« Pojacajte glasno¢u izvornog uredaja §to je vise moguce, a da
zvuk ne bude izobli¢en. Pojedinosti o prilagodavanju glasnoce
pogledajte u uputama za rukovanje koje ste dobili s uredajem.

« Pojacajte glasno¢u sustava.

Iskrivljen zvuk

Smanjujte ja¢inu zvuka na glavnom uredaju sve dok zvuk
ne bude iskrivljen. Pojedinosti o podesavanju jacine zvuka
potrazite u uputama za rukovanje koje ste dobili s uredajem.
Ako glavni uredaj ima funkciju poja¢avanja dubokih tonova,
iskljucite je.

Smanjite ja¢inu zvuka na sustavu.

1z zvucnika se cuje zujanje ili Sum.
« Provjerite je li sve dobro spojeno.
« Provjerite ima li u blizini televizora audio uredaja.

Svjetlina indikatora NAPAJANJA je nestabilna.
« Svjetlina indikatora napajanja moze biti nestabilna ako je
ja¢ina zvuka pojacana. Ovo nije greska.

Specifikacije

Zvucénik
Sustav zvu¢nika 38 mm pun raspon,
magnetski zasticen
Vrsta izolacijskog kucista

Bass reflex
Impedancija 40
Ocijenjena ulazna snaga 2,5W
Maksimalna ulazna snaga 5W

Pojacalo
Nazivna snaga

25W+25W

(10 % T.H.D., 1 kHz, 4 Q)
Ulaz Povezivanje kabela sa

stereo mini uti¢nicom
(1 m,393sinc¢a) x 1

Ulazna impedancija 12 kQ (pri 1 kHz)

Izlaz Stereo prikljucak x 1
(SLUSALICE)

Opcenito

Napajanje DC5.2V
(dobiveno s AC adapterom
napajanja)

Priblizno 58 x 170 x 90 mm
(23/s x 63/a4 x 3%/s inla)
Masa Priblizno 350 g (12 oz.)
(Lijevi zvu¢nik)

Priblizno 300 g (11 oz.)
(Desni zvu¢nik)

Dimenzije (§/v/d)

Isporuceni dodaci
AC adapter napajanja (1)
Upute za rukovanje (1)

Izborni dodaci
Kabel za spajanje RK-G136, RK-G138
Prilagodnik priklju¢ka PC-234S, PC-236MS

Gore navedeni izborni dodaci u nekim podru¢jima nisu
dostupni.

Dizajn i specifikacije podlijezu izmjeni bez prethodne
najave.



